TimeShaker® Wow
Jumbo Display Dual Alarm Clock with Strong Wired Bed Shaker

Réveil double avec affichage géant et puissant vibreur de lit filaire
Despertador dual con pantalla de gran tamano y fuerte vibrador de cama cableado
Digitalwecker mit grof3er Anzeige und festverkabeltem Vibrationskissen
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Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide

1. TO POWER ON /REGLAGES / UM IHN EINZUSTELLEN / PARA ENCENDER / $TF

WHAT’S INCLUDED

TimeShaker® Wow Main Unit

Shaker

AC Adapter

REGLAGE DU VIBREUR DE LIT /BED SHAKER EINSTELLEN
CONFIGURACION DEL AGITADOR DE CAMA / RE BB

2. SETTING UP BED SHAKER

Locate the backup battery compartment on the bottom of the unit and open. Insert 2 "AAA" batteries,
which will keep the time and alarm settings in the event of power failure or disconnection of the power cord.
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Clock will light up at default 12:00 pm

Al'allumage, I'heure affiche par défaut 12:00 pm
Auf der Uhr erscheint 12:00 Uhr als Standardwert
El reloj se iluminard por defecto a las 12:00 p. m.
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Shaker will only work for both
"panic sound+vibration" or "vibration"

Le vibreur fonctionnera uniquement en mode “panic sound+vibration” ou “vibration”
Der Shaker funktioniert nur fur "Alarmton+Vibration" oder "Vbration"
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1
. make sure you have landed on correct time

*Only applicable for products in select areas

Applicable aux produits en fonction de la région

Gilt nur fur ausgewdhlte Produkte in gewahlten Bereichen
Solo aplicable para productos en areas selectas
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En affichage format 12 heures, le point lumineux

indiquera I'heure PM

Wenn die 12 Stundenanzeige genutzt wird, stellen Sie sicher,
dass das PM Licht aufleuchtet.

Si se usa el formato de 12 horas, comprobear la luz de p. m. para
asegurarse de que se esta en la hora correcta
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5.SETTING - TURNING OFF ALARM  ,crivar-DESACTIVARLA ALARMA / 1§ 12 [ $H,

Hold down for 3 seconds and wait for clock to begin flashing

Maintenir la touche appuyée pendant 3 secondes jusqu'a ce que I'heure se mette a clignoter
Druicken Sie fiir 3 Sekunden und warten Sie bis die Uhrzeit aufleuchtet.

Mantener durante 3 segundos y esperar a que el reloj empiece a parpadear
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Time adjustment buttons
Touches de réglage de I'heure
Buttons zur Zeiteinstellung
Botones para ajustar el tiempo
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Choose which alarm you'd like to set
Choisir le mode d'alarme souhaité

Wahlen Sie den Alarm, den Sie einstellen mochten
Elegir qué alarma se quiere ajustar
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Alert light setup
Configuration du voyant d'alarme / Einrichtung des Warnlichts
Instalacion de la luz de alerta / B4R ATIZE

@ When alarm rings, press snooze to pause the alarm
for 9 minutes. Button will also adjust brightness of
LED display if pressed when alarm is not ringing.

Lorsque le réveil sonne, celui-ci s'arrétera pendant 9 minutes
lorsque la fonction snooze est activée La touche permet aussi
d'ajuster I'éclairage de I'écran lorsque la fonction est activée
mais que l'alarme ne retentit pas.

Wenn der Alarm lautet, driicken Sie Snooze, um den Alarm fur
9 Minunten zu pausieren. Mit diesem Knopf kann auch die
Helligkeit der LED-Anzeige eingestellt werden, wenn der
Alarm nicht lautet.

Cuando la alarma suene, pulse posponer (snooze) para pausar
la alarma durante 9 minutos. El boton también ajustard el
brillo de la pantalla LED si se pulsa cuando la alarma no suene.
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The corresponding LED will light
up to notify that alarm is set

La LED correspondante s'allumera pour indiquer

que l'alarme est programmée

Die entsprechende LED wird aufleuchten und anzeigen,
dass der Alarm eingestellt ist.

La LED correspondiente se iluminara para notificar que
la alarma se ha ajustado
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Alert light
Voyant d'alarme / Warnlicht / luz de alerta / 3T

*When Alarm rings:
- Press snooze to pause the alarm for 9 minutes
- Press alarm button to stop ringing and automatically
reset for tomorrow
- Switch alarm on/off switch to Off to turn off alarm completely

*Lorsque que l'alarme retentit:

- La touche snooze permet de reporter I'alarme de 9 minutes,
une fois quelle est déclenchée

- Appuyez sur la touche alarme pour arréter la sonnerie.
L'alarme sonnera le jour suivant a I'heure programmée.

- Positionner la touche sur OFF pour désactiver totalement l'alarme

*Wenn der Alarm lautet:

- Driicken Sie Snooze um den Alarm 9 Minuten lang zu pausieren

- Driicken Sie auf den Alarm-Knopf um den Ton abzuschalten und ihn
automatisch auf den nachsten Tag zu verlegen

- Schalten Sie den Alarm auf an/o schalten Sie den Alarm auf 0 um den
Alarm komplett auf o zu stellen

*Cuando la alarma suene:

- Pulsar posponer para pausar la alarma durante 9 minutos

- Pulsar el botén de alarma para que deje de sonar y reiniciarse
automaticamente para mafiana

- Cambiar el interruptor de la alarma on/off para encender o apagar la
alarma completamente
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Hold for 3 seconds and wait for clock to
flash on currently scheduled alarm time

Maintenir la touche appuyée pendant 3 secondes jusqu'a
ce que le réveil clignote sur I'heure de réveil desirée
Driicken Sie fur 3 Sekunden und warten Sie, bis die aktuell
eingestellte Alarmzeit aufleuchtet

Mantener durante 3 segundos y esperar a que el reloj
parpadee en la hora de alarma actualmente programada
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Panic Volume
*Only works if "wake to panic sound" is selected

*Fonctionne uniguement si la sonnerie “réveil en panique”est sélectionnée
*Funktioniert nur, wenn “mit Panikton aufwachen” ausgewahlt ist

*Solo funciona si "despertar con el sonido de panico" esta seleccionado
*AHERE IR R IE

(Right Side)

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution!
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.



LIMITED WARRANTY
WHAT IS COVERED?

iLuv Creative Technology (‘iLuv") warrants, to the
original purchaser, that its products will be free from
defects in materials, parts, and workmanship for the
periods designated in each Product. The Warranty
begins on the date of product purchase and covers a
period of two years for products purchased in the
European Union, and one year for products
purchased in other countries (including the United
States and Canada), iLuv can exercise the option,
during any warranty service, to replace your product
with a new or remanufactured unit, equivalent to
your original purchase. For information on proper
installation, operation and use consult the manual
supplied with the product. If a replacement manual is
required, visit our website, www.iLuv.com to
download a manual.

EXCLUSIONS

This Warranty does NOT apply if the serial number is
altered or removed. It does not cover cosmetic
damage, antenna damage or loss, damage to AC
power cords, cabinets, headbands, ear-pads, or
damage due to power line surges, connection to an
improper voltage source, the use of improper
settings, general misuse, mishandling or improper
application, accidents, acts of God, repairs attempted
by an unauthorized service agent, or damage
incurred while the product is being returned to iLuv.
If the product was purchased outside the United
States, please find an authorized distributor as listed
on our web site: www.iLuv.com

OBTAINING WARRANTY SERVICE
Customers must obtain a Customer Return
Authorization number (CRA) on our web site,
www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT) to
obtain a ticket. Fill out the on-line form including the
product’s Date of Purchase, its Model Number, a brief
description of the problem, and your daytime
telephone number, or customers in the United States
and Canada may contact our Customer Service
Department at (866) 807-5946 if the problem appears
to be related to a defect in material or workmanship.

RETURNING YOUR PRODUCT

The product must be accompanied with a dated
proof of purchase, indicating the place of purchase,
the model, and amount paid. Send the unit, prepaid,
to the address below in suitable protective packaging
that meets UPS standards. You must include the CRA
number on the outside box, and your telephone
number and return shipping address within the
package. Return shipments are at the customer’s
expense, and the return must be

accompanied by the original proof of purchase. We
strongly recommend insuring the shipment as
appropriate because the customer is responsible for
the product until it arrives at iLuv (for U.S. retums) or
its authorized distributor (for all other countries).
REPAIR OR REPLACEMENT AS PROVIDED UNDERTHIS
WARRANTY IS THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE
CUSTOMER. iLuv SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR
BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY ON
THIS PRODUCT, EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED
BY APPLICABLE LAW. ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ON THIS PRODUCT IS LIMITED TO THE
DURATION OF THIS WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, or limitations
on how long an implied warranty lasts, so the above
exclusions or limitations may not apply to you. This
warranty gives you specific legal rights and you may
also have other rights, which vary from state to state
and country to country.

INSTRUCTIONS ON ENVIRONMENT
PROTECTION

Do not dispose of this product in the usual household
garbage at the end of its life cycle; bring it to a
collection point for the recycling of electrical and
electronic appliances. This symbol on the product
means the instructions for use or the packing will
inform about the methods for disposal. The materials
are recyclable as mentioned in its marking. By
recycling, material recycling, or other forms of
re-utilization of old appliances, you make an
important contribution to protect the environment.
Please inquire at your local community
administration for the authorized disposal location.

FCCNOTICE (USA)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the condition that this device
does not cause harmful interference.

Note: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the
equipment.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

GARANTIA LIMITADA
QUEES LO QUE CUBRE?

iLuv CreativeTechnology (‘iLuv") garantiza al comprador original,
que sus productos estaran libres de defectos en los
materiales, piezas, y fabricacion para los periodos
sefalados en cada producto. La garantia comienza
en lafecha de compra del producto y cubre un
periodo de dos arios para los productos comprados
en launion europea,y un afo para los productos
comprados en otros paises (Incluyendo Estados
Unidos y Canada).iLuv puede tener la opcion que
durante cualquier servicio de garantia puede
substituir su producto por una unidad nueva o re-
manufacturada, equivalente a su compra original.
Para informacion sobre la instalacion apropiada,
operacion y uso, consulte el manual que viene con el
producto. Si necesita un manual, visite nuestro sitio
Web, www.iLuv.com para descargar el manual.

EXCLUSIONES

Esta garantia NO aplica, si altera o quita el nimero
de serie.No cubre dafio cosmético, dafio de la
antena o pérdida, danos a la cuerda de corriente
alterna (AC),a la cubierta,a la banda de los
audifonos,a los cojines para el oido o dario debido a
oleadas en lalinea de energia, conexion a una fuente
incorrecta de voltaje, el uso de ajustes incorrectos,
uso erréneo en general, manejo inapropiado o uso
incorrecto, accidentes, actos de Dios, reparaciones
hechas por un agente desautorizado del servicio o
danos ocurridos mientras que el producto se esta
retornado a iLuv. Si el producto fue comprado fuera
de los Estados Unidos, por favor busque un
distribuidor autorizado detallado en nuestro sitio
Web:www.iLuv.com.

OBTENIENDO EL SERVICIO DE GARANTIA
Los clientes deben obtener un nimero de
autorizacion de retorno al cliente (por sus siglas en
inglés CRA) en nuestro sitio Web www.iLuv.com
(EXPRESS CUSTOMER SUPPORT ) que significa
(AYUDA EXPRESA AL CLIENTE) para obtener un
boleto.Complete la forma en linea e incluya la fecha
de compra del producto, nimero del modelo, dé una
breve descripcion del problema y su nimero de
teléfono actualizado o también los clientes en los
Estados Unidos y el Canadé pueden entrar en
contacto con nuestro departamento de servicio de
cliente (866) 807-5946,si el problema parece
relacionarse con un defecto en el material o en la
ejecucion.

RETORNANDO SU PRODUCTO

El producto se debe acompanar con una prueba de
compra, indicando el lugar de la compra, el modelo,
y el monto pagado. Envie la unidad ya pagada,a la
direccion abajo en los protectores estandar
convenientes de empaquetamiento de UPS. Usted
debe incluir el nimero (CRA) y ponerlo en la parte
exterior de la caja; el niimero de teléfono y direccion
dentro del paquete. El costo por el retorno del

producto deben ser asumidos por el cliente y el
retorno del producto, debe estar acompanado con la
prueba original de compra. Recomendamos
fuertemente asegurarse que el paquete de envio
esté bien hecho de manera apropiada porque el
cliente es responsable del producto hasta que llega
ailuv (para devoluciones dentro de los EEU.U) o su
distribuidor autorizado (para todos los otros
retornos).

LA REPARACION O REEMPLAZO PROPORCIONADA
BAJO ESTA GARANTIA, ES RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVA DEL CLIENTE. iLuv NO QUEDARA
OBLIGADO LEGALMENTE POR NINGUN INCIDENTE O
DANOS MAYORES POR LA VIOLACION DE
CUALQUIERA EXPRESADA O IMPLICADA EN LA
GARANTIA DE ESTE PRODUCTO, A MENOS QUE SEA
ALGO APLICABLE PROHIBIDO POR LA LEY.
CUALQUIER GARANTIA IMPLICADA DEL
COMERCIANTE O DE LA APTITUD PARA UN
PROPOSITO EN PARTICULAR DE ESTE PRODUCTO SE
LIMITA A LA DURACION DE ESTA GARANTIA.

Algunos estados y paises no le permiten la exclusion
o limitacion de darios fortuitos o consecuentes o las
limitaciones en cuanto a la duracion implicada del
tiempo de la garantia, asi que las exclusiones o
limitaciones antedichas puede que no le apliquena
usted. Esta garantia le da derechos legales
especificos y también usted puede tener otros
derechos que puede variar de estado a estado y pais
apais.

INSTRUCCIONES PARA LA PROTECCION
DEL MEDIO AMBIENTE

Cuando este producto cumple su ciclo,no lo
deseche en una basura regular;llévelo a un punto de
coleccion para el reciclaje de aplicaciones eléctricas
y electronicas. Este simbolo en el producto significa
que las instrucciones para el uso o el embalaje le
informarén sobre los métodos para desechar el
producto. Los materiales son reciclables segun lo
mencionado con su respectiva marca.

Cuando usted recicla el material, u otras formas de
reutilizacion de aplicaciones viejas, usted hace una
contribucién importante en la proteccion del medio
ambiente.Por favor vaya a la administracion local de

GARANTIA LIMITADA
0 QUE COBRE?

iLuv Creative Technology (“iLuv”) garante,ao
comprador original, que este produto esta livre de
defeitos materiais, partes e manufactura por
periodo designado em cada produto. A garantia
comega no dia da compra do produto e prolonga-se
por 2 anos na Unido Europeia, e um ano para
produtos comprados noutros paises (incluindo
Estado Unidos e Canada).iLuv pode exercer a opgéo,
durante o servigo de garantia, de substituir o seu
produto pOr um novo ou por outm refeito,

lente ao comprador original Para
informagédo em relacao a instalagao adequada,
operacéo consulte 0 manual de instrugées que se
encontra com o produto. Se necessita um manual de
instrugdes substituto, visite a pagina Web,
www.iLuv.com para descarregar o manual.

EXCLUSOES

Esta garantia NAO aplica se o numero de serie for
alterado ou retirado.Nao cobre danos domésticos,
danos ou perda de antena, danos do cabo de
corrente, caixa, fitas, almofadas de orelha, ou danos
devido a picos de corrente, conexdes a fontes de
alimentagéo inadequadas, uso improprio de
regulagdes, uso improprio geral,inadequado ou mau
manejo de aplicativos, acidentes, actos de Deus,
tentativas de reparacdo por pessoal nao autorizado,
ou danos produzidos durante a devolugao a iLuv. Se
o produto foi adquirido for a dos Estados Unidos, por
favor visite a nossa pagina e Internet www.iLuv com
onde pode encontrar uma lista de distribuidores
autorizados.

OBTENGCAO DO SERVICO DE GARANTIA
Clientes podem obter um numero de “Customer
Return Authorization” (CRA) ou Autorizagao de
Devolugéo de Cliente na nossa pagina web,
wwwi.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT)
para obter um bilhete. Preencha o formulario em
linha incluindo a data de compra do produto,o
numero de modelo, uma breve descri¢do do
problema e 0 seu numero de telefono diurno, ou
para clientes nos Estados Unidos ou Canada podem
entrar em contacto com 0 nosso Departamento de
Servico ao Cliente ao telefone 866) 807-5946, se 0
problema resultar de um defeito de fabrico ou
manufactura.

DEVOLUCAO DO SEU PRODUCTO

0 produto deve ser acompanhado de uma prova de
data de compra, indicando o local de compra, o
modelo e o prego pago. Enviar a unidade, em forma
pré-paga, para a morada a baixo e em embalagem
adequada de acordo com os standards de UPS. Deve
incluir o seu numero CRA no exterior da embalagem,

o seu numero de telefone e direcgao de retorno no
interior da mesma. Gastos de envio serao pagos pelo
cliente e a devolugdo deve ser acompanhada pela
prova de compra original. Recomendamos
vivamente em assegurar o envio adequadamente
uma vez que o cliente € responsavel pelo produto
até & sua chegada a iLuv (para devolugdes nos USA)
ou aos seus distribuidores autorizados (para todas as
outras devolugdes).

REPARACAO OU SUBSTITUICAO DE ACORDO COM
ESTA GARANTIA E REMEDIO EXCLUSIVO DO CLIENTE.
iLuv NAO SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER
INCIDENTE OU DANO CONSEQUENCIAL POR
VIOLAGAO DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU
IMPOSTA DESTE PRODUTO, EXCEPTO EXTENSAQ
PROIBIDA POR LEI APLICAVEL. QUALQUER
GARANTIA IMPOSTA PELO MERCADO OU AJUSTADA
A UM PROPOSITO PARTICULAR NESTE PRODUTO
ESTA LIMITADA PELA DURAGAO DESTA GARANTIA

Alguns estados e paises nao permitem exclusoes ou
limitagoes de incidentes ou danos consequenciais,
ou limitagdes em relagao & duragao de uma garantia
imposta, de esta forma as exclusoes ou limitagoes
expostas acima nao se-lhe aplicam. Esta garantia
oferece-lhe direitos legais especificos e vocé pode
ter outros direitos, que variam de estado para estado
€ pais para pais.

INSTRUQI_OES APROTECGAO DO
AMBIENTE

Nao elimine este produto no lixo domestico, quando
termine o seu ciclo de vida; leve-o a um centro de
reciclagem de aparelhos eléctricos e electronicos.
Este simbolo no produto significa que o manual de
instrucoes ou a embalagem informam & cerca de
métodos de eliminagao. Os materiais séo reciclaveis
como indicado na embalagem. Por reciclar, reciclar
materiais, ou outras formas de re-utilizagao de
aparelhos usados, vocé faz uma contribuicao
importante para o ambiente. Por favor pergunte &
administracao local por centros de reciclagem
autorizados.

AVISO DE FCC (USA)

Este aparelho cumpre com a Parte 15 das regras do
FCC.0 seu funcionamento esta sujeito & condicéo de
que 0 mesmo nao causa interferéncia danosa.

Nota: Alteragdes ou modificagoes sem expressa
aprovagao pelas partes responsaveis pode retirar a
autoridade do usuario de operar o aparelho.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

GARANZIA LIMITATA
CONDIZIONI

iLuv Creative Technology (“iLuv’) garantisce,
all'aquirente originale, che i suoi prodotti sono esenti
da difetti di materiale, componenti e lavorazione per
la durata specificata per ogni prodotto.La Garanzia
inizia dalla data di acquisto del prodotto ed é valida
per due anni per prodotti acquistati nell'Unione
Europea, ed un anno per prodotti acquistati in altre
nazioni (inclusi Stati Uniti d’America e Canada). iLuv
si riservail diritto di sostitutire, in qualsiasi momento
e per la durata della garanzia, il vostro prodotto con
uno nuovo o ricostruito, analogo ed equivalente a
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iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

GARANTIE LIMITEE
QU'EST CE QU'IL EST COUVERT?

iLuv Creative Technology (‘iLuv") garantit a l'acheteur original,
que ses produits seront libres des défauts dans les
matériels, les piéces, et une fabrication pour les
périodes signalées dans chaque produit.La garantie
commence dans la date d'achat du produit et couvre
une période de deux ans pour les produits achetés
dans'union européenne, et un an pour les produits
achetés dans d'autres pays (En Incluant les Etats-Unis
etle Canada).iLuv peut avoir l'option qui, pendant
tout service de garantie, peut remplacer votre
pYOdUIt par une nouvelle unité ou re - manufacturée,

q
installazione, funzionamento ed uso del prodotto
consultare il manuale incluso. Qualora necessario,
collegarsi al sito www.iLuv.com per scaricare un
nuovo manuale.

ESCLUSIONI

La presente garanzia NON & valida per i prodotti il
cui numero di matricola sia stato asportato o
modificato. Non sono coperti danni estetici, perdita o
danneggiamento dell'antenna, danni a cavo di
alimentazione, armadietto, cuscinetti auricolari o
danni derivanti da sovraccarichi dilinea,
collegamento a voltaggi non compatibili, uso di
impostazioni errate, uso improprio, incuria o
sbadataggine, incidente, atto divino, riparazioni
effettuate da personale non autorizzato o danno
verificatosi durante la consegna del prodotto a iLuv.
Se il prodotto & stato acquistato al di fuori degli Stati
Uniti dAmerica, riferirsi ad un distributore
autorizzato tra quelli elencati nel nostro sito internet:
www.iLuv.com.

COME OTTENERE IL SERVIZIO DI
GARANZIA

Il cliente dovra prima ottenere un numero CRA
(Autorizzazione Restituzione Cliente) dal nostro sito
internet www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER
SUPPORT) per poi ricevere un biglietto. Riempire il
modulo online includendo Data di Acquisto del
prodotto, Numero del Modello, breve descrizione del
problema ed un numero di telefono per le ore
diurne.| clienti negli Stati Uniti possono contattare il
nostro Dipartimento Servizi Clientela al (866)
807-5946, se il problema sembra causato da difetti di
materiale o fabbricazione.

RESTITUZIONE DEL PRODOTTO

Il prodotto deve essere accompagnato da una prova
diacquisto prowvista di data, indicante il luogo di
acquisto, il modello e la somma pagata. Inviare
I'unita, affrancata, allindirizzo qui sotto in
imballaggio protettivo conforme agli standard UPS.
Scrivere a chiare lettere il numero CRA sull'esterno
del pacco, ed il proprio numero di telefono e
Iindirizzo pera restituzione allinterno. Le spese di
spedizione sono a carico del cliente, e la sped

ivalente a votre achat onglnal Pour 'information
surlinstallation appropriée, opération et usage,
consultez le manuel qui vient avec le produit. Si vous
avez besoin d'un manuel, visitez notre site
d'internet, www.iLuv.com pour décharger le
manuel.

DES EXCLUSIONS

Cette garantie n'applique pas si vous modifie ou
enléve le numéro de série. |l ne couvre pas de
dommage cosmétique, de dommage de I'antenne
ou de la perte,de dommages a la corde de courant
alternatif (AC),a la couverture, la bande
d'audiophones, des coussins pour ['oreille ou le
dommage ddi aux vagues dans la ligne d'énergie, de
connexion a une fontaine incorrecte de voltage,
l'usage d'ajustages incorrects, d'usage erroné en
général,un maniement inadéquat ou un usage
incorrect, des accidents, des actes de Die, de
réparations faites par un agent désavoué du service
ou de dommages arrivés tandis que le produit est
renvoyé & Luv. Si le produit a été acheté en dehors
des Etats-Unis, s'il vous plait cherchez un distributeur
autorisé, détaillé dans notre site d'internet :
www.iLuv.com.

EN OBTENANT LE SERVICE DE GARANTIE
Les clients doivent obtenir un nombre d‘autorisation
de retour au client (par ses sigles en anglais CRA)
dans notre site d'internet www.iLuv.com (EXPRESS
CUSTOMER SUPPORT) qui signifie (UNE AIDE
EXPLICITE AU CLIENT) pour obtenir un billet.
Complétezla forme dans une ligne et incluez la date
d'achat du produit, nombre de modéle, donnez une
bréve description du probléme et votre numéro de
téléphone actualisé ou les clients aux Etats-Unis et le
Canada ils peuvent se mettre en contact avec notre
département de service au client (866) 807- 5946, si
le probléme semble étre lié a un défaut dans le
matériel ou dans I'exécution.

EN RENVOYANT SON PRODUIT

Le produit doit s'accompagner a une épreuve
d'achat,en indiquam le lieu de l'achat, le modéle, et
le montant payé. Envoyez ['unité déja payée,a la
d\rectlon en bas chez les protecteurs standards

deve includere la prova di acquisto originale. Si

d'UPS.Vous devez
|nc|ure le nombre (CRA) et le mettre & la partie

consiglia vivamente di assicurare la spedizione, in
quantoil cliente & responsabile per il prodotto fino
alla consegna a iLuv (per gli Stati Uniti d'America) o
ad un suo distributore autorizzato (per le altre nazioni)

LA RIPARAZIONE E LA SOSTITUZIONE PREVISTE DA
QUESTA GARANZIA COSTITUISCONO LUNICO
RICORSO DEL CLIENTE. iLuv NON E RESPONSABILE
PER DANNI ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI
DERIVANTI DALLA ROTTURA DI QUALSIASI
GARANZIA IMPLICITA O ESPLICITA RELATIVA A
QUESTO PRODOTTO, TRANNE NELLA MISURA
PREVISTA DALLE LEGGI VIGENTI. OGNI GARANZIA
IMPLICITA PER LA COMMERCIABILITA O L'IDONEITA
AD UNO SCOPO PARTICOLARE E LIMITATA ALLA
DURATA DI QUESTA GARANZIA.

Alcuni stati non permettono l'esclusione o la
limitazione di danni incidentali o consequenziali, 0
limitazioni sulla durata di garanzie implicite, per cui
le esclusioni e limitazioni di cui sopra potrebbero
non essere applicabili al vostro caso. Questa garanzia
fornisce specifici diritti legali, ai quali se ne
potrebbero aggiungere altri che variano da stato a
stato e da paese a paese.

ISTRUZIONI PER LA PROTEZIONE
DELL'AMBIEN

Non gettare questo prodot(o insieme alla spazzatura
domestica una volta esaurito il ciclo vitale;
trasportarlo ad un centro di raccolta per il riciclaggio
dimateriale elettrico ed elettronico. Questo simbolo
sul prodotto significa che le istruzioni per I'uso o
I'imballaggio informano su come smaltire il
prodotto. | materiali sono riciclabili come specificato
dai marchi. Con il riciclaggio, il riciclaggio del
materiale ed altre forme di riutilizzo di vecchi
elettrodomestici,si da un notevole contributo alla
salvaguardia dell'ambiente. Rivolgersi alla propria
amministrazione locale per informazioni sul punto di
smaltimento autorizzato.

AVVISO FCC (Stati Uniti d’America)
D\sposmvo compatibile con la Sezione 15 del

su comunidad para la saber donde queda la zona
autorizada de desechos reciclables.

NOTICIA FCC (USA)

Esta unidad cumple con las reglas de comision
general de comunicaciones (FCC por sus siglas en
inglés), Parte 15.La operacion esté sujetaala
condicion que este dispositivo no causa
interferencia dafosa.

Nota: Cambios 0 modificaciones no aprobadas por la
parte responsable del equipo pueden eliminar
autoridad al usuario de operar este equipo.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

FCCll ésoggettoalla
condizione che questo dispositivo non causi
interferenze dannose.

Nota Bene: Cambi o modifiche non espressamente
approvate da parte di chi é responsabile per
l'osservanza della garanzia poterebbero inficiare
I'autorizzazione per 'utente all'uso dell'apparecchio.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

de la boite;le de téléphone et la
direction dans le paquet.Le colt par le retour du
produit ils doivent étre assumés par le client et le
retour du produit, il doit étre accompagné de
I'épreuve originale d'achat.Nous recommandons de
vous assurez fortement que le paquet d'envoi est
bien fait d'une maniére appropriée parce que le
client est responsable du produit jusqu'a ce qu'il
arrive & iLuv (pour des restitutions dans les EEU.U)
ou son distributeur autorisé (pour tous les autres retours)

LAREPARATION OU REMPLACEMENT
PROPORTIONNEE SOUS CETTE GARANTIE, CEST UNE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DU CLIENT.iLuv NE
RESTERA PAS LEGALEMENT OBLIGE PAR AUCUN
INCIDENT OU DE GRANDS DOMMAGES PAR LA
VIOLATION DE NIMPORTE QUEL EXPRIMEQU
IMPLIQUEE DANS LA GARANTIE DE CE PRODUIT,A
MOINS QUE CE NE SOIT QUELQUE CHOSE
D'APPLICABLE INTERDIT PAR LA LOLTOUTE
GARANTIE IMPLIQUEE DU COMMERCANT OU DE
L'APTITUDE POUR UNE INTENTION EN PARTICULIER
DE CE PRODUIT SE LIMITE A LA DUREE DE CETTE
GARANTIE.

Quelques états et pays ne vous permette pas
I'exclusion ou la limitation de dommages fortuits ou
conséquents ou les limitations en ce qui concerne la
durée impliquée du temps de la garantie, donc il est
possible que les exclusions ou limitations susdites
ne vous soyez pas appliqué. Cette garantie vous
donne des droits légaux spécifiques et aussi vous
pouvez avoir d'autres droits que vous pouvez
changer d'un état a état et de pays a pays.

DES INSTRUCTIONS POUR LA
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Quand ce produit accomplit son cycle, ne le rejetez
pas dans des ordures réguliéres; menez-le a un point
de recueil pour le recyclage d'applications
électriques et électroniques. Ce symbole dans le
produit signifie que les instructions pour I'usage ou
I'emballage vous informent sur les méthodes pour
rejeter le produit. Les matériels sont recyclables
selon le mentionné avec sa marque respective.
Quand vous recyclez le matériel, ou d'autres formes
de réutilisation de vieilles applications, vous faites
une contribution importante dans la protection de
I'environnement. Sl vous plait allez a
I'administration locale de votre communauté pour
savoir ol reste la zone autorisée d'ordures recyclables.

UNE NOUVELLE FCC (DES USA)

Cette unité remplit les régles de commission
générale de communications (FCC par ses sigles en
anglais), Partage 15.L'opération est soumise a la
condition que ce dispositif ne cause pas
diinterférence nuisible.

Remarque :Des changements ou des modifications
pas approuvées par la partie responsable de I'équipe
peuvent éliminer une autorité l'utilisateur d'opérer
cette équipe.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050
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EINGESCHRANKTE GARANTIE

WAS IST ABGEDECKT?

Die Firma iLuv Creative Technology (‘iLuv")
garantiert dem urspriinglichen Kaufer fiir den
vorgesehenen Garantiezeitraum, dass dleses
Produkt frei von Material- und Fer k
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BEPERKTE GARANTIE

WAT WORDT GEDEKT DOOR DE GARANTIE?
iLuv Creative Technology (“iLuv") garandeert aan de
oorspronkelijke koper, dat de toestellen van iLuv

zullen zijn van in
materialen en uitvoering gedurende d
fode di wordt per toestel.

ist.Die Garantie st gltig ab Kaufdatum und deckt
einen Zeitraum von zwei Jahren fiir Produkte die in
der Europaischen Union gekauft wurden und von
einem Jahr fiir Produkte, die in allen anderen
Landern (inkl. die USA und Kanada) gekauft wurden.
Die Firma iLuv behélt sich das Recht vor das Produkt
im Garantiefall gegen ein neues oder gleichwertiges
Produktauszutausthen Filr Informationen zur

ac fon und Bedi lesen Sie

De Garantie gaat in op de dag van aankoop van het
toestel,en dekt een periode van 2 jaar voor
toestellen aangekocht in de Europese Unieen 1 jaar
voor toestellen aangekocht in andere landen (incl.
de Verenigde Staten en Canada).

iLuv behoudt zich het recht voor om, bij eender
welke dienstverlening onder garantie, uw toestel te
vervangen door een nieuw of hersteld toestel, dat

bitte die mit dem Produkt mitgelieferte
Bedienungsanleitung. Sollten Sie eine
Ersatzanleitung bendtigen, konnen Sie sie von
unserer Webseite www.iLuv.com herunterladen.

AUSSCHLUSS

Diese Garantie ist ungiltig, wenn die Seriennummer
vom Produkt entfernt oder verandert wurde. Die
Garantie deckt keine oberflachlichen Schaden,
Beschadigung oder Verlust der Antenne, Schaden
am Netzkabel, Schrénken, Kopfbéndern,
Kopfhorerzubehhr oder Stromleitungen, Schaden
durch unsachgeméBen Anschluss, Einstellung,
Benutzung oder Zweckentfremdung, Schaden durch
Unfélle oder hohere Gewalt, Schéden, die aufgrund
nicht autorisierter Reparaturen entstanden sind und
Transportschéden durch die Riicksendung an iLuv.
Wenn Sie das Produkt auBerhalb der USA erworben
haben, konnen Sie auf der entsprechenden Liste auf
unserer Webseite, den fiir Ihr Gebiet zustandigen
Distributor finden: www.iLuv.com.

IM GARANTIEFALL

Der Kunde muss im Garantiefall zunachst eine
Riicksendungsnummer (CRA - Customer Return
Authorization) auf unserer Webseite beantragen
www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT),
damit das Produkt zuriickgesandt werden kann.
Fiillen Sie das Formular online aus und geben Sie u.
A.Kaufdatum, Modellnummer, eine tagstiber
erreichbare Telefonnummer an und beschreiben Sie
das Problem kurz.Fiir Kunden in den USA und in
Kanada steht unsere Kundenservice-Hotline unter
(866) 807-5946 zur Verfiigung.Wenn das Problem in
Zusammenhang mit Material- oder
Fertigungsdefekten steht, konnen Sie das Produkt
dann zuriicksenden.

RUCKSENDUNG

Das Produkt muss zusammen mit dem
Kaufnachweis mit Angabe des Datums, Ort, Modell
und Kaufpreis zurtickgesandt werden. Schicken Sie
portofrei an die unten angegebene Adresse. Die
Verpackung muss ausreichenden Schutz bieten und
UPS-Standards entsprechen. Die CRA-Nummer muss
auf der AuBenseite des Packets angegeben werden.

Legen Sie bitte auBerdem Ihre Telefonnummer und
Ihre Empfangsadresse bei.Alle Sendungen erfolgen

lijk Jig is aan uw originele aankoop. Voor
informatie betreffende correcte installatie, bed|emng
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YCJIOBUA TAPAHTUN
YTO N1OKPBIBAET FAPATHHS?

iLuv Creative Technology («iLuv») rapanTupyet
CBOMM NIOKYNaTeNsM, YT0 68 NPOLYKLMS He OyAeT
UMeETb ASCHEKTOB B MATEpHANax, AETansx i cGopke
Ha neproa, onpeAensembiit AN K0T NPOAYKTa.
T'apaHTUs BCTYNaeT B Ciny B AgHb NOKYNIKU MPOAYKTa
1 MOKPbIBAET NepUoA B 183 rOa AN MPOYKTOB,
KyNNeKHbix B CTPaHax EBPONefickoro ¢0103a, 1 oK
TOA [15 NPOAYKTOB, KYNNEHHbIX B ADYIUX CTPaHax
(Brtouas Coeauentble LLiTatsl v Kanaay). iLuv no
CBOEMY P B TEueHMe Beero i
CpOKa 06CAYXMBAHWS MOXET 3aMeHuTb Baww npoaykT
Ha HOBYKO MM OTPEMOHTUOBAHHYIO ELMHALLY,
IKBYIBANEHTHYIO Bawwieit opUruHansHoM okynke.
VchopMaLms OTHOCUTENbHO Hanexallieit
YCTaHOBKW, YTIDABTIEHHS: H UCTIONb30BAHS

engebruik kan ude
meegeleverd werd met het toestel. Indien u een
handleiding dient te vervangen, volstaat het om
naar onze website, www.iLuv.com, te surfen, alwaar
u handleidingen kunt downloaden.

UITZONDERINGEN
Deze Garantie is NIET van toepassing indien het
serienummer gewijzigd of verwijderd werd. In de
volgende gevallenis er geen dekking voorzien:
schade door cosmetica, schade aan of verlies van de
antenne, schade aan AC stroomsnoeren,

izi jes alsook
schade als gevolg van aansluiting op

8 K
p f

TIDOAYKTY. ECTM UHCTDYKLIMS YTepsHa, NOCeTHTe Hall

BeGCAVT www.iLUV.com, 4T00bI CkavaTb HyXHoe

PYKOBOJCTBO 110 YpaB/IeHH.

UCKMHOYEHUA
[lanHble [apaThuiiHble 0693aTeNLCTBA He BCTYNaKT
B CUNY, ECTM PETUCTPAUMOHHITE HOMEP Bbin U3MEHEH
unv ypanéu. A Takxe FapauTus He

Ha
TIONOMKY Ut NOTEPIO HTEHHbI, MOBPEXAGHHE LUHYpa
TIATaHIS, KOPMYCA, 0GPYHa M AMHAMHKOB HayLLIHUKOB
WK TIOBPEIKABHNT, BbI3BAHHbIX NEpenajaM

een ongeschikte stroombron,foutief gebruik van de

algemeen verkeerd gebruik, ruw
gebruik of incorrect gebruik, ongevallen, overmacht,
pogingen tot reparatie door onbevoegd personeel,
of schade gedurende het transport terug naar iLuv.
Indien het toestel aangekocht werd buiten de
Verenigde Staten, gelieve dan een bevoegde
verdeler te zoeken uit de lijst die beschikbaar is op
onze website www.iLuv.com.

HOE DIENSTVERLENING ONDER
GARANTIE BEKOMEN?

Klanten dienen een Customer Return Authorization
nummer (CRA) te bekomen op één van onze
website, www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER
SUPPORT) om z0 een bon te bekomen. Vul het
on-line beschikbare formulier in, met vermelding
van de aankoopdatum van het toestel, het
modelnummer, een korte omschrijving van het
probleem en het telefoonnummer waarop u
overdag bereikbaar bent. Klanten in de Verenigde
Staten en Canada kunnen onze Klantendienst
contacteren op (866) 807-5946, indien het probleem
gerelateerd blijkt aan een onvolkomenheid in
materialen of uitvoering.

HOE UW TOESTEL TERUGZENDEN?

Het toestel moet vergezeld zijn van een gedateerd
aankoopbewijs, waarop de plaats van aankoop, het
model en het betaalde bedrag vermeld staan.
Verpak het toestel in gepaste beschermende
verpakking die voldoet aan i

K
MCTOYHHMKY

HACTPOVIKW, OGLLYIM HEMPaBITbHbIM UCTIONb30BAHHEM,
HeBPEXKHbIM 0BPALLEHHEM, HECHACTHBIMM CRYHASMH,
HenpeasuaeHHbIMIA OGCToﬂTeﬂbCTBaMM‘
HECAHKLMOHMPOBAHHbIM DEMOHTOM MM
NOBPEXAEHNAMM, ﬂpMHMHéHHb\MM BO Bpems
TPaHCrOPTUPOBKY NpofykTa B iLuv. Ecan npogykT
6bln npvoGpeTéH 3a npeaenam CoeaMHeHHbIX
LLivaros, noxanyiicra, Hailgute afpec Halero
IMCTPUBbIoTEpa Ha HaleM Bedeaiite: www.iLuv.com.

TAPAHTUMHOE OBCNYXXVBAHUE
KnveHTb! f0mKHb! 06paTuTLCS 33 CBOMM

HOMEpOM Ans il
0BCny)XMBaHMA Ha HaLLeM BecaiiTe www.i-Luv.com
(EXPRESS CUSTOMER SUPPORT). fins atoro
HYXHO 3aN0NHTL (DOPMy OHNa/iH, BKI0UaIOLLYH0
ATy NOKYMKY NPORYKTA, HOMEP MOJENH, KpaTKoe
OnMCaH¥ie MPoBeml, HMEP TenedhoHa, Mo KOTOpoMy
Bac MOXHo 3aCTaTb B AHEBHOE BPEMS Halwy
KnmerTbl B CoeuHenHbix LLiTatax u Kaxage moryt
BA3aTHA C Hawwum OTAeNOM no 06eayXMBaHHIO
KIMERTOB 10 Tenedbony (866) 807-5946. Ecnm
npoGnema cBA3aHa ¢ feheKTom MaTeprancs wim copku.

BO3BPAT TOBAPA

ToBap A0MKeH CONPOBOXATHCS KBUTAHLMel C
TOUHbIM YKa3aHWEM AATbI NOKYNKH, MeCTa MOKyNkH,
MOfEW M ynnaseHHoii Cymmsl. OTrpagbTe ToBap

stuur het gefrankeerd naar het onderstaande adres

Aan de buitenkant van de verpakking, dient u uw
CRA nummer te vermelden terwijl u binnenin de

auf Kosten des Kéufers. Der Origi hweis

pakki uw en postadres
voor ling naar uzelf dient bij te sluiten.

muss beigefiigt werden.Wir die Sendung
angemessen zu versichern, da fiir Schaden wéhrend
des Transports zu iLuv (US-Kunden) oder einem
autorisierten Kundendienst (alle anderen Kunden)
der Kunde selber verantwortlich ist.

MIT DIESER GARANTIE IN AUSSICHT GESTELLTE
REPARATUREN ODER ERSATZ STEHEN LEDIGLICH
DEM KAUFER DES PRODUKTS ZUR VERFUGUNG. DIE
FIRMA iLuv IST NICHT VERANTWORTLICH FUR
ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN, EGAL OB
AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIERT IN DIESER
GARANTIE ANGEGEBEN. DER
VERANTWORTUNGSBEREICH DER FIRMA iLuv
UBERSCHREITET IN KEINEM FALL DAS GESETZLICH
ERFORDERTE MASS. IN JEDEM FALL IST DIE
GULTIGKEIT GARANTIERTER LEISTUNGEN AUF DIE
ZEITDAUER DIESER GARANTIE BEGRENZT.

In bestimmten Regionen oder Landern ist der
Ausschluss oder die Begrenzung von Zufalls- oder
Folgeschaden innerhalb des Garantiezeitraums
gesetzlich nicht erlaubt. In diesem Fall entfallen die
oben genannten Ausschliisse und

Terugzendingen zijn op kosten van de klant,en deze
terugzending dient vergezeld te zijn van een
origineel aankoopbewijs. We bevelen u aan deze
zending te verzekeren, daar de klant
verantwoordelijk s voor het toestel, totdat het bij
iLuv (voor terugzendingen in de .S) of bij de
bevoegde verdeler (voor alle andere
terugzendingen) aankomt.

REPARATIE OF VERVANGING ZOALS VERLEEND
ONDER DEZE GARANTIE, ZUN RECHTSMIDDELEN DIE
ENKEL DE KLANTTOEKOMEN. iLuv KAN NIET
AANSPRAKELIK GESTELD WORDEN VOOR
TOEVALLIGE OF RESULTERENDE SCHADE OF VOOR
BREUK VAN ENIGE EXPLICIETE OF GEIMPLICEERDE
GARANTIE OP DIT TOESTEL, HETZIJ IN DIE MATE DAT
DEWET DIE VAN TOEPASSING IS HET VERBIEDT.ALLE
GEIMPLICEERDE GARANTIE OP DIT TOESTEL
BETREFFENDE VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL IS
BEPERKTTOT DE DUUR VAN DEZE GARANTIE.

Bepaalde staten en landen laten niet toe dat

Diese Garantie stellt Ihnen bestimmte Rechte zur
Verfiigung. Dies schlieBt nicht aus, dass Ihnen
andere gesetzlich vorgeschriebene Rechte zur
Verfiigung stehen, die von Ort zu Ort
unterschiedlich sind.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Entsorgen Sie dieses Produkt nach Ablauf seiner
Lebensdauer bitte nicht iiber den normalen
Hausmiill.Geben Sie es zu einer Sammelstelle zum
Recycling von elektrischen und elektronischen
Geréten. Auf dem Produkt befindliche Symbole und
Angaben informieren Sie tiber die Art der
Entsorgung. Die durch dieses Zeichen
gekennzeichneten Materialien konnen recycelt
werden. Durch Recycling und andere Arten von
Wiederverwendung von Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Wenden Sie
sich bitte an die zustandigen Behorden fiir mehr
Informationen zur Entsorgung von Altgeréten.

FCC-ERKLARUNG (USA)

Dieses Gerat erfilllt die Anforderungen des
Paragrafen 15 der FCC-Verordnung. Die Benutzung
dieses Geréts ist nur unter der Bedingung erlaubt,
dass es keine schadliche Interferenz verursacht.
Hinweis:Veranderungen oder Modifikationen an
diesem Gerat, die nicht ausdriicklich vom
Verantwortlichen fiir Konformitét genehmigt
wurden, machen die Rechte des Benutzers auf den
Betrieb des Gerits nichtig.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
HE Port Washington, NY 11050

Thank you for your purchase.
Visit our website at www.iLuv.com or support.iLuv.com for more information.
Please register your product at www.iLuv.com/reg

toevallige of chade uitgesloten of
beperkt wordt of dat er beperkingen gelden op de
duur van de garantie, dus het is mogelijk dat

bepaalde uitsluitingen of beperkingen niet van
toepassing zijn op u. Deze garantie geeft u precieze
legale rechten en u hebt mogelijk ook andere

rechten, die variéren van staat tot staat of van land tot land.

INSTRUCTIES INZAKE MILEUBES CHERMING
Wanneer u dit toestel afdankt, gooi het dan niet weg
als huishoudelijk afval, maar breng het naar een
verzamelpunt voor elektrische en elektronische
toestellen. Dit symbool op het toestel betekent dat
de gebruikersvoorschriften of de verpakkingen u
verder zullen informeren over manieren van
afdanking. De materialen zijn recycleerbaar zoals
staat aangeduid. Door recyclage, recyclage van
materialen of andere vormen van hergebruik van
oude toestellen, draagt u bij tot het beschermen van
ons leefmilieu. Gelieve u te informeren bij uw lokale
overheid over de bevoegde instanties waar u uw
toestellen kunt nleveren.

FCCMEDEDELING (VS)

Dit toestel beantwoordt aan Onderdeel 15 van de
FCC Reguleringen. Het gebruik ervan kan enkel
onder voorwaarde dat geen schadelijke storingen
worden veroorzaakt.

Noot:Veranderingen of aanpassingen die niet
uitdrukkelijk werden goedgekeurd door deinstantie

TNATEXOM B 3aUTHO/
ynaKosKe, CooTBeTcTBykoLleli cTakaaptam UPS, no

afipecy, yKasaHomy Hixe. CBepxy Ha noceinke Bol
OMKHb! YKa3aTb CBO HOMeP rapaHTHHOr0
o6icnyxuBaHys, Homep TenedhoHa v 0GpaTHsIf afipec.
(O6paTHast nepecsInka oCyLLECTBASETCA 3a CHET
KIMEHTa W JOMKHA COMPOBOXAATECS OPUTMHATBHOT
KBUTAHLWEi Ha NIOKYNIKY. Mbl HACTOSTENIbHO
PEKOMEHlyeM 3aCTPax0sars 0TNPaBKy
COOTBETCTBYHOLLMM OGPA3OM, TaK KaK KIMEHT HECET
OTBETCTBEHHOCTL 33 TOBAP, MOKA OH HE JOCTUTHET
iLuv (8 npeaenax CLLIA) unm ero ucTpubsioTepa
(Ans BCEX Apyrux CTpaHx).

PEMOHT W/ 3AMEHA, HE NPEAYCMOTPEHHbIE
[AHHOI FAPAHTVEN, OCYLLECTB/IAKOTCS
VICKIIOUMUTETTbHO 3A CYET KIMEHTA. iLuv HE
HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A IOBbIE
HENPE[IBUAEHHBIE UM HAMEPEHHBIE
MOBPEXIEHNS, BbI3BAHHBIE HAPYLLIEHVAMM
VHCTPYKL|WW, ¥ CNELMATIEHO OrOBOPEHHBIE
B TAPAHTUVHbIX OBASATENBCTBAX HA
[IAHHbIV NPOAYKT, 3A UCKNKOYEHVEM
CIYYAEB, MPE[JYCMOTPEHHbIX
[NIEVICTBYIOLLIVIM 3AKOHO[JATENLCTBOM.
JTIOBAS NOAPASYMEBAEMAS FAPAHTUMHAS
YCNYTA HA JJAHHbIV TOBAP OFPAHUYEHA
CPOKOM [EVCTBWS 3TON FAPAHTUM.

B HEKOTOPbIX FOCYAAPCTBAX 1 CTPaHax He
Pa3PELLISHbI VCKIHOHEHHS U OTPaHMIEHIS

[ i, a
TakoKe OrpaHIEHHs CPOKOB rapaHTH, Takim
06pa30oM BbILLIEYTIOMSHY Tbie UCKIOHEHHS WA
OFPAHMIEHHS, BOSMOKHO, HE OTHOCATCS K Bam.
[lanas rapaHTus faéT Bam onpepenettble
10pUIUECKitE NPaBa, U Bol MOXETE Takke UMETb
[pyrve npasa, KOTOPbIE MOryT BaPbUPOBATHCS B
3aBYCAMOCTU OT TOTO, B KaKOV CTPAHE Bbl X/BETe,

VIHCTPYK'%MM 110 3Al MTE
OKPYXXAIOLLIEV CPEI

10 OKOHuaHMY CpOKa cnyxém [aHHOTO MIPOlYKTa HE:
YTURMBHDYFATE €r0 BMECTE C 0bI4HbIMM AOMALIHUMI
OTXOjaMM; [0CTABbTE €r0 B CrIeLManM3NOBaHHI
MYHKT 110 YTUAM3ALIMH 1 06PABOTKE SNEKTPHUECKHX U
7IEKTPOHHbIX MPHEOPOB. GrIoCoB! yTHMM3aLMM
NPO/YKTa yKasaHbi B MHCTPYKLAM It Ha
YNaKOBOYHOI Kopoﬁke Marepuanm W fieTan

I'Iepepaﬁamaaﬂ M YTUUIUDYS mapme npuGopb, Byl
BHOCHTE BaXHbl BKMaj B 3awmty oxpy»(a!ouew
cpefbl. MoxanyiicTa, yaHaiiTe B BaLuei MECTHO
AIMMHUCTPALIMM AAIPEC LIEHTPA 110 YTUAU3ALMM
AMeKTPOHHOO 060py/I0BaHKS.

YBEnOMJ'IEHME DepepanbHoii KoMuceHn
casian (CLLIA)

[laHHoe YCTpOWCTBO NoAnagaeT nog aeficTame Yactn
15 Mpaswn OegepansHoii komucenn casain. Mpn
pagoTe 3T YCTPOWHCTBO He OKA3bIBAET BPEHbIX
BO3AEVCTBMIA.

TpuMeyaHHe: 32 USMEHEHNS Ui MOLMAMKALMM, He

id, kunnen het
recht van de gebrmker ‘om et toestel te bedienen, teniet doen.

iLuv Creative Technology
2 Harbor Park Drive
Port Washington, NY 11050

y
KOMNETEHTHBIX OPraHu3aLlid, NIonb30BaTENlb MOXET
TMUMTLCS MPaBa YTIPABNATH fiaHHbIM 060DYA0BAHHEM.
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